J|[E/[0)[F [N Es1]5]bk[C][K][R[P
340121001

SIGMA
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Thank you very much for purchasing a Sigma Lens. In order to got the
AP parformance and enjoymenl 0wt of your Sigma lend, phease read
this instruction booklet thoroughly before you start to use the lens.

DESCRIPTION OF THE PARTS (fig.1)
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NIKON AF TYPE CAMERAS

Thia lerd functions in the same wiy &t & G Type auto-focus Nikan lens
(mithout an aperture ringl. Funotions: may be restricted depending on the
lena‘camers combinatian, For moss datails, pleass refer B 1he camerd’s
Ensbruction manssl.

PENTAX AF TYPE CAMERAS
This Lens fumctions sams as & FAJ Typs (bype withowt Apsriure] auto-foous
Pamax lens, D‘ﬁl‘lﬁﬂ‘ o the combinglon with CAmens some restriclicns
with its functions may result. For more details, pleass refer to instruction
mafual of the Camers in uss ate.

ATTACHING TO THE CAMERA BODY

‘Wihan this leng is attached to the camera body it will sutomatically Tenction in

the sama way as your noemal lens. Please refer to the instruction boolkdet for

s camara bosdy,

#0n the lars mount surface, there are a number of couplers and electrical
contacts. Please kesp them clean to ensure proper connection. To awoid
damaging the ns, be especially sure 10 place the lens with its Frant end
down while changing the lens.

#Mary SCORRBOFIEE Buch BA rear Mourted Telesanverien, satendion ulbase,
wic., are specially made for designated lenses. Before you purchase such
sccessories, please check your Sigma lems to determing that it is
compatible and that the accessonss will fumction properly with it

SETTING THE EXPOSURE MODE

Tha sigma bens functions sutomatically after mounting to your camors. Plsss,

rafar to the camens inglrection book,

FOCUSING

This bena features Sagma’s Built-in Hypar Sanic Mates (HEML The HEM enabiles

quick and quist sutofocusing.

(S3GMA AF and CANOM &F)

Faor sutofocus opsrateon, set the Tocus mode switch on the lens to the “AF"

position (figZ). If you wish to focus manually, set the focus mode switch on

e lend o the “M™ podition. You can adjust the focus by turning the Toous

mng.

{MIKDN &F ; PENTAX AF and SO8Y )

For pidtoleius opRrELIon. &1 The Camera 1o AF made and sat the focus mode

switch on the lens to the “AF" position [Fig.2) If you wish to focus manually,

81 1h focus mode switch on the lens 1o 1he “W° position. Yo Can djust the

focus by turning the foous ring.

#Maase rofer 1o camerss ingtruction manusl for details on thll'lﬁﬂl e
camera's focusing mode.

& For Hikon, Pentax and Sory mounts, it is only possible to use AF with camera
bodies which Suppoant matorg driven by ultrasonic wives such as HEM. AF
will ot function if the camera body doss not support this type of motor.

#Thia lens alss permits manual fecuging ewen in the sutofocus mode. Wik
the camera set to the One-Shot AF (AF-5) mode, it is possible to manually
ararrichs thi 4 whils th ik X bustten s p d halfway

#When operating this lens in manual focus mode, it is ecommended that
comest focus be confirmesd visually in the viewfinder rather than relying on the
distance scate. This is dus 1o possible focus shift resulting from sxtrams
changes in temperature which cause varous components in the lens to
sapand and contract. Special allowancs is made for this &t the infnity setting.

DEFTH OF FIELD SCALE

Thi depth of field scale halps you to check the depth of field (the zome of
sharpress) of your composition. For example in figure (3], the depth of field
200 b ahown whian tha aparturs F16 ks used.

LENS HDOD

A bayonet Type detachable hood |8 provided with the lens. This lens hood

helps to pravent flare and ghosted images caused by bright illemination from

outside the picture aren, ATtach the hood and turn clockwiss until it stops

rotation. (fig.dl

#'When taking photographs using the built-in flash, it is sdvieables to remove
the lens hood so as to avoid cutting off any of the flash output, which could
ciuse i shadow in the pictune.

#In oroer i place the lens and hood info the stomgs case, you muast first
remave the hood, then replace it on the lens in the reverse position. (Fig.5)

FILTER

#0nly one filter should be used at the time. Two or more filters and.or special
thicker fifters, like & polarizing flber, may Cause vignetting.
#'Whan using a polarizing Filter with AF camera, use the "ciroular® type.

BASIC CARE AND STORAGE

#hvold &y shocks oF EaDOEUFS 10 SETFamE high OF W tamperatenes of 1o
humidity

#For axtended storage. chooss & cool and dry place, praferably with good
wantilation. To avoid damage to the lens coating, kesp away from mothballs
of naphthalens gas,

Do not use thanner, benrne or othar organic cleaning agents 1o remove dirt
or finger prints from the lens slements. Clean by using a soft, moistensd
beng cloth or lans tissus.

#This lens is not waterproof. When you use the lens: in the rain or near waber,
keep il Trom getting wet. It is often impractical to repair the internal
mechanism, kens slements and electric components damaged by water.

#Sudden tempiratune changes may caubs condeniation or fog to appear of
tha surface of the lens. When antaring a wanm room from the cold outdoors,
i i sdvisable to keep the lens in the case until the tempseratune of the lens
APprEEChEs room L paratune.

S TECHNICAL SPECIFICATIONS
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Wir danken [hren fir das Vertrauen, das Sie urs mit dem Kaul disses SIGMA
Produktes srwisisn haben, Bite keen Sie sich diess Anlsitung vor dee srten
Barutzung des Gerdtes aufmerksam durch.

BESCHREIBURUMNG DER TEILE {Abb.1)
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KAMERAS VOM TYP NIKOM AF

Dieses Objestey funktionsert gandu 8o wie ein Nikon AF-Objektiv dee 3
Type® (Typ ohree Blendening), Abhdngig von der jewsiligen Hombination mit
#nei Hamera kinfen Eiﬂl!l Fuﬂh!ibﬂh"lb&hrhmﬂ duliratan Wailsns
Infermaticren hisrber schlsgen Sie bitte in der Bedenungsanbsitung der
warwEndeten Kamena nsch,

KAMERAS VOM TYP PENTAX AF

Diddad Objektiv funktionsen genau 86 wie ein PENTAX AF-Objekt des FAJ
Type™ (Typ ohne Blandendng), Abhdagig von der jeweiligen Hombination mat
wingr Kamera kinnen eimige Funktionasnschrinkungen aufireten. Weitens
Informationen hisrdber schlagen Sée bitte in der Bedsenungsanbsitung der
varwendeten Kamera asch.

ANSETZEM AN DAS KAMERAGEHAUSE

&n dig Kamara angesetzt, funktioniert das Objektiv genawso Iul.n-'nahbﬁh i

2)
AFY 'MF
FOCUS
(3)
5 2(3 6
&4 0.8 1tl'°'l
16— I _1g

""'--.I.
" 1I|l||]|"‘

Mous wous remercions d'meoir chossi un objectif SIGMA. Pour en tirer le
maillaus profit et be plus geaed plakee, nous vous consaillens g8 line
attentivement lo mode d'emplod avant toute utilisation.

DESCRIPTION DES ELEMENTS (fig.1)

 Filatags pour flatre 5 Rapdre dao distance

2 Bague des distances B Sélecteur de mise au point
3 Echedle des distances T Batornatte

& Echella de profondeur dechamp (B Pare-Solail

POUR LES BOITIERS NIKON AF
Cot objectif est dépourvu de bague de diaphragme comme les objectifs
autodocus Mikon de type G. Caet rast da fonct litd sont
possibles en fonction du boltier utilisé. Pour plus de détails, vewller vous
raporter ais mode d'emplon du boilRtier.

POUR LES BOITIERS PENTAX AF

Cot objectif est dépourvu de bague de diaphragme comme kes objectifs
autedocis PENTAX de type FAL Carthings ragtreteang da fonctionnalitd sont
possibles en fonction du boltier utilisé, Pour plus de détails, veuwsller vous
repoMer Ay mode d'emplol du boitier,

FIXATION SUR LAPPAREIL
Lorsque Pobjectif est fiok sur le boltier, les automatismes fonctionnent
ave: wod objectifs habitusls. Consulter éventeellament la mode

Ifr Marmalobsjektie, Einzelhsiten hisndber finden Sie in der Bedienung ']

Tur Karrera.

#Halten Sie die Hontakie und Ku am Objektivarschiul stets
shuber, Stellen Sie das Ovjekthv grundsBizlich s mit der Vorderssils nich
unten b, um eins Beschidingung See Hupgps I T i

#Visles Fur Vermandusg m:l.erun hmrw'q und Objektic bostimmees
Eumr v Talahommartid, Dwitchanrings uhm., @2 bul gemisis Objakle

i Peilifee Siw dushalb vor des MM\I darantigen EubQMII. ]
Ihe Sigms Objektiv damit kempatibsl und s i st dirk
Tuitrishdrd gawihslaistat ist

EINSTELLEN DER BETRIEBSART

Das SIEMA Objektiv stedlt nech dem Ansetzen an dis Famem alle Funitionam
asuwtomatisch  zur Verfigung. Einzelhesten ontnehmen Sie  bitte der
Gabrauchsanleitung der Kamara.

EINSTELLUMG VOM SCHARFE
Dieses Objeictiv werfigt (ber sinen singebauten SIGMA Hyper Sonic Motor

d'amplai da Fappaneil.

& Sur e monture 88 Iroweant plusieurs CoMBCTE Slactriques ot Slectromigues.
Gardez-tes béen propres powr garantir un bon foncticnnemaent. Ne posez
jamais Fobjectil sur eh base arridne pour dviter d'endommager ces Slbmants,

# L extiste de mombreux accessories tels que comertisseurs, bagues-allonges,
#LC... Avant lewr BCquisition, AesuneC-vous d@ beur compatibilith avec wolre
objectif Sigma.

REGLAGE DU SYSTEME l.'I'EKPﬂSI'I'IL'IH

Cot obpectif Sigma au I dée qu'il ast monté sur |8
bodtier, \esulliaz vous reporter au mode demplol de "appareil.
MISE AU POINT

Cot objectif sst dguipd de la motorisation & haute fréguence Sigma “Hyper
Seeie Mactoe™ (HEM), Elle rend Ui miiss au point iue ragide ot silent
{5IGMA AF ot CANON AF)

[HEM]. Dor HSM srmdglicht dia schralle und leise aut fon Bichar & Pour sne mise a pﬁnt nrburrut-quo. places b sélactour de mise au point en
(SIGMA AF umd CANON AF} posmition 'IF" i séloctowr an
Far dis tigche Scharfesnstellung schatten Sie den Fokussiarschalh thon =M TS BU

am Objektlv aul die “AF-Position (Abb.7). Sollten Sie dis Schare manuall
wingtellan wollen, schalten Sie den Fokussierschatier am Dbpelce aul die
“M~-Paogition. Sie kinnan dis Schira run durch Orahsn des Entiarmungarings
wingtellan.

(HIKOM AF, PEMTAX AF und SONY)
Fir die sutomatische Scharfeinstellung schalten Sie die Kamera in den
AF-Batriah wnd schalten Sie den Fobusserschalter am Objektiv ol dee

“AF"-Poaition (Abb.2). Sollten Sie die Schdrfe manusll singtellen wollen,

achalten Sie den Fokusdierdchalter am Objektiv aul dis “M"-Podition, Sie

kiainan die Schiirfe nua durch Draben ded Entfernengerings sinatellen,

& Hirweise zum Wechsel der Fokussierbetrisbsart der Kemen entrebemen S
bittn der Bedarasngsan|eitsng der Kamans

A Bal Mehon, Pentax, whd Boery Anschlissen, kanm der Autslokus nur mit Hameras
benutet werden, dis Ultraschellmotoren, wis o HIM, usterstitsen. Der
Autafokus wird micht Tunkei winnin Gl Hamen dises At von Matones nicht
et

% Diwses Objektiv kann such menuell scharfgeitelll wesden, wihrend die
AF-Betrisbisrt sinpestellt ist, Wenn dis Hamers auf Einpelbild-AF (AF-5)
engastalll s, kiseen Se, nachdem des Objektv von der  Automatik
scharfgestelit werde wod pam S‘Illll't,lnd pehommen i, die Schiele durch
Drehen am F g il e Anl mull hisrbel Ralb
durchgedriicht bleden,

# Bei manusller Fokussisrung uﬂlh =] S-dllrh luf der Mattscheibs singestellt

LaF L t maniselis,
rrun
pn-nt
(NIRIDN AF, PEH‘I'I.'P: AF ot SOMNY

Pour urss mise au point austamatique, mettez Il beoltier en made AF ot places s

pélectour de mise &u point em position “AF (20 Pour wne mise su point

manuslle, places e sél N positicn “M” position, el ajustez le point en

tourrant | bague de mise su point,

& Veuiller vous réféner au mode demplol du Boitier pour change ke mads de
mise 8w point de Iagpane,

# Dwng leg warsions powr Nikon, Pentax et Sony, W mise au point AF n'est
possible qu'ovec les boltiers permettant d'Bctiver wn moteur & ondes

Wij stellen het op prijs dat » een Sigma objectiel heetft hait

Terwinde maximaal profijt en plezer van wa Sigma objectief I!u Febbssn,
sdvisaren wi u doze gebrulbsasnwijzing pohaesl door te lesen alvorens u hat

objectied gaat gebraiken.
BESCHRIIVING VAN DE ONMDERDELEM (fig.1)

(1) Fitterschrosfdrand S index takan

@ Scharpstelring B Scrarpatolkaure schakslnar
A Afstandachasl T Watting

4 Scharptediapteschaal & Zomnakag

NIKOM AF CAMERA'S

Dit objectief werkt op identiske wijre sls de objectioven van het G type
{ponder diafragmaring]l woor Mikon AF Afkankelijk wam het gebruikie
cameratype kunnen er enkele beperkingen zijn. Roadplesg hiervoor de
ESDrUkSARNWI|ZING VAN UW CAMEE,

PENTAX AF CAMERA'S

Dit objectisf werkt op identishe wijze als de cbjectioven wvan ket FAJ type
{zonder diafragmarnngl voor PENTAX AF. Afhankelijk van het gebruikte
cameratype kunnen or enkele beperkingen zipn. Raadplesg hiereoor de
Eebiruikasanwijzing van uw camers,

BEVESTIGING OF DE CAMERABODY

Wannear uw Sigma objectel op de camerabody s bevestigd, ral hat

automatisch net 2o functioneren als de originele opjectieven. Lees hiervoor

de gebniiksnnrwiiZing van uw caman.

l'ﬂp de vatting bevindt rich een aantal electrische contacten en

Istubkan, Deze Eobd SCho0n wirdsn gakous g e
son gu-d contsct werzekerd te zijn. Plaats, bij het verwisselen wan
abjectisven deze altijd met de voorTijde #n nist mat de vatting op tafel. Dit
ter voorkoming van beschadiging.

# Vool ac zoals ey, b \gen, enz ziyn vaak specifiek
woor bepaaslde objectieven ontwospan. Voordat w dergelijke tosbeharen
aanschaft, is het rasdzaam te controleren of ww Sigma objectief ermes
pecombinserd kin worden en er conmct mes functionssn.

BELICHTINGSINSTELLING
‘Wanneer aen Sigma objectiel ap uw ety s B igd, Tunctiomeert dit
grhesd sutomatisch, Lees hiermoor de gebruikssanwijzing van uw camera,

SCHERPSTELLEN

Dere lens hielt de ingebowwds Hyper Sonic Motor (HSM) van Sagma.  De

HEM maakt snal lﬁ'l'lllm automatisch Iﬂrllfpllll“ﬂ I'M,BI"]L

(Sigma AF en Canon &F)

D da L funitia te y il w Wt ahuilie o hat abjectisl ap

de AF postitie te zetten. Wilt u handmatig scherpstellen ret dan het schuifie

ap hat obpectial ap da M positie. Vermlgens kust o schempetellen door san de

focusrning te draaien.

{Nikon &F, Pentax AF en Somy)

Om de sutofocus functie te sctrveren deent u het schuilje op hat obisctisl en

de camera op AF positie te retten (Fig.2).  Wilt u handmatig scharpstellen zet

dam hat schuifpe op Pet objectsd op de M positis, Verdclgens kust w

scherpstellen door aan de focusring te draaéen.

# Raadpleeg a.u.b. de gebraikssarwijzing van uw
IREN Op UW CAMEn te wijzigen.

oM b 3

witrasonique du type de celui de b motonsation HSM, UAF est indepanibl
e e Autres boltiers,

& Cat obpectil padmat La mide au point Manuslbe, mbme an mode autifocs
Avec Fapparsd &n mode de mise au point “gpot” (ONE SHOTHAF-3), vous
pouveE retoucher L mise Bu paint manusllement apeis que Nobjectif ait fait
L fise 8w paint iy un it b déclencheur Bnclenshé
& mi-course,

#®En cas dutilisation de cet objectif en mise su point manuelle, il e
rcommandi de wiolier b qualité de 18 mise su point § partic du viseur, En
effet, des dearts importants de tempdrature peuvent provoquer de lighns

defications dis comp sl Fomt visriar L podition de la mise
#u point, Une tolérance particulidns sat prévue & cet effet en posation infin,

ECHELLE DE PROFONDEUR DE CHAMP

‘dw champ wous aide & wirifier La profondour de champ
[zane de netteté) de votre mmage. Usssmple de la figers (3] ndigue ba profondeur

weenchen, da durch Ti gen von der Entfe E L'schelle de profon
waftraden ki [ims gilk imst | Fuldu' lich- Ei llymg.
SCHARFENTIEFESKALA de champ & Uouvserture F16,

Diw Schirfentisfeskala hillt Fhnen die Schirfentiefe (schar! abgebildeter
Bargich] IPver Eingtellung v berpriten, Zum Beispeel im Abb. [3) wind der
Schireristebareich ange peigl wenn Blends FI8 verwendet wird

GEGENLICHTELENDE

Das Objektiv wird mat ainer abrshmbaren Bajonet-Gagenlichthlends gelselan.

D‘mhﬂf‘l Stréulicht wnd Reflaxe ha mrmaiden, wis sie dunch slarkes, saitlich
fallandas Licht entstehan kinman, Ori Sin gich Baim Anbringen der

Gegenlichblande an den aulgedruckien Markisrungen und schten Sie daraul,

dafl de Blends kormekt sinrastet. (Abb.&)

#Fl Aufnahmen mit dem esingebeuten Blitegerdt der Xamers sollte dis
Gegenlichiblends zur Yermedung siner Abschatiung des Lichikegels abgenomesen
v,

& Tum Tramsport cdesr pur Al g des Obj kann die G
abgenommen und umgestilpt lulpll'lzt werden. Libb. )

FILTER

# B Eingatr won Polfiltern verwenden Sie an siner Autofokuskamera batte
awsschiiefilich Zirkular-Polfilter. Beim Einsatz eines Linear-Polfitbers kinnen
sich bei datofolas und Belichtungeautomatik Emetellfehler argaben,

#verwenden Seb grundshtdlich Aur ein Filler, Zwei oder mehr Filber
glesch raiti birw. sthrkens Sparialfilter — .0, Poladisationsfiter oder solchs,
it besonders hoher Filtarfasaung — kiinnen Tu Vignettiensngen varuriachen,

PFLEGE UND AUFBEWAHRUNG
GS-rlun Sie das Objeldiv nicht harten Sbéflen, exbrem boken bow. nisdriges
b oder hohar Ludt ghnit aus.

#Wihlen Sie fir Wngere ug:lmn‘ winen kihlen, trockenen und mbghchst gut
teliifbeten Ort. Vermaiden Sie die Lagenung in der kibe von Chemikalien, deren
Dmpfe die Vergiteng angreifen kinnben.

#vermenden Sie owr Entfermung won Schmutz oder Fingerabdnkcken  auf
Glasflichen keinesfalls Verddnnes, Benzin  oder  ssders  organische
Aeinigurgsmitiel, sonderm en sauberes, feuchies Optik-Reinigungstuch oder
Optik-Awinipengspapier,

W Dae Objuktiy ist nichd wassergeachitst, Sorgen Sie deshalb bei Aufrakemes im
Repen oder in der Niha von Wasser fir ausrsichenden Schutz. Die Reparatur
wings Objuktives. mit Wasssrschaden is1 hiulig nicht méglichl

@ Temgaaturschachs  hinnen fum Beschilegen des Objeklives und  ssiner
Glaglichen fohren, Ben Wechisl sul der KB in @in gehsirtes Timmar
emplishlt &8 sich, das Objektiy sclange im Hicher oder ded Fololssche

RE
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PARE-SOLEIL

Un pare-soledl démontable avec fization & balosnette est lvrd aves abjectif.

Co pare-soleil protége Mobijectil des raysns parsites o 08 lumides incidents.

Aasurez-vous qu'il .= Fios bl it jusqu’s ba p de blocage (Fig.a).

#Lors d@ prises de wues aec e flash intégrd du boltier. veillez & retirer la
pare-soleil pour éviter gue sa pr ésence dans le champ d'éclairement ne
PEOADIGUE Ue 2000 O'ombre an bas da Nemage.

& Pour replacer l'objectif et e pare-soleil dans la valise de transport, veillez &
ddtachar drabord be para-soleil of i & replacer arsuile an DORILION Maride.
[fig.5)

FILTRES

& Wemployer jamais deus fitbres & la fois. Lutilisation de deux filtres, ou
drign filtre triés dpals, comme un filtrs poladsant crdinales, peiat provoguer
un wigrettage,

& 5i vous SouPRiDEE utiliser un Tiltre polariaant sur un Ioom AF, Choisisser:-le
die fype “circulaire®. Svec un filtre de type lindaire, lautofocus ot e catoul
e pnRilion pourraiant Aire incorrects,

PRECAUTIONS ELEMENTAIRES ET RANGEMENT

& M pas suposer Uobjectif aux chocs, nl & des tempbratures estrdmes, o i
Phismidiitd,

# 5 Fobjectif mest pas utilise pendant longtemps, choisir un endroit fras, sec
ot bien ventilé. Ne pas placer Mobjectif prés de s naphtaline ou des produits
anti-mites afsn de ne pas ddtdvicnar o reviitament mullicouche des lantilles.

& M pas wtiliser de dissolvant, d'sssencs ou sutre matiére organiqes pour le
nsttoyage 0f saletls ou d'empreintes de doifte dur bes Sbmants opliques,

#Cat objectif n'est pas dtanche. 5i vous Futilsez par temps de pluse ou pris
de Ueau, veuillez & ne pas le mouwiller. Les rdparations du mécanssme inkerne,
des Blémants aptiques atiou des Slamants Slectriques ra SONE pas Toujours
posaibles an cas de o ags

# Doa deans soudsans de tempdraturs peuvent causer & la condensation ou
de la bube peut apparaitre sur la lentille frontale. Lorsque vous pdnirbres
dang un local chauthe an venant dan extériew Troid, il el recommandd de
placer Fobjectif dans un &l jusqu's oo que sa température awoisine cells
dha Bocal

CARACTERISTIQUES
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®Voor Nilon, Pentax &n Sony valting is hat allsen mogalijk de AF te gabruiken
met de camera welke de Ultrasonic Motor kan ondersteunen mosls HSM. De
AF zal migt functionansn indien de camera/body dit nist ondarslsunt,

#Handmatig schevpstellan kan bij bit objectief ook in de autofocus stand.
Als do camsna op “One-Shot™ AF(AF-5) s ingesteld, kunt u de scharpstolling
evenbusel handmatig corrigeren nadat de avtofocus scherpstelling 'n werk
haett gedaan, &n u de cntspanknog half ingedrukt howdt.

#Wannesr .u dit objectiel op handmatige instelling gebruikt, raden wij u san
de comects scherpstelling viswes| in de zosker vast te stellen. Dit vanwege
“ﬂ- mogelighe  Scherpte  verichuiving  ali  gealf  waa  Edlreme

\jzigingen, o |enscomponanten kunnen
Uﬂ..!l'l'lll'\. In het bijpandar by i II'NMII'I‘ -] DﬂMM‘ﬂHI‘I! higrop e wardan ‘ilﬂ.

SCHERPTEDIEPTE SCHAAL

D& scharptadiepts schaal s san goed hulpmiddal om da scharplediapts (da
scherpte zons) te controleren. Als voorbeeld is in afbeslding (1) de schenpte
Fena ARRpEgEven bij dafragma F16.

ZONNEKAP
Bij dit objectie! wordl een (osse kap met  baj i
overd, Dw h urugtmmtrunnutnmnunummmnm

Mﬂﬂmlﬂﬂ dig worden 'Il'mnu daor #lah taganlicht dat vanachter hat
onderasrp dinect in het objectief valt. Let erop dat bij ket monteren van de
ronnekap dese volledig in de geblokkesrde positie wordt gedraaid, (fig.4)

# B haet mavkpn vam mat de ingob do fliasaes, is hed rasdzaam de
ronnekap be verwideren, omdat deze anders het fitslicht gedesltelijk
afscharmt.

#0m phjactief an ZoAnakagp op 18 kunnen beqgen in de koMfer, most u eerst de
ronnedap afnemen en deoe omgeleend op het objectiof plaatsen. (fig &)

FILTERS

#Gabnsk shechts 1 filler tegalij  Twea of maer filters an'ef axtra dikks
fitters-zoals sen polarisatiefilter-kan vignettering varoorzaken.

#Gobnsk uitslutend een “circulair” polarisatiefilter in combinatis met sen
sutofocud camrs,  Wanmeer sen “lineair” polarisatiafilter ap AF cameras
wordt gebruikt, zal de awtofocus scherpstelling en de sutomatischas
belschtingaragaling niet cormect functianeran.

ONDERHOUD EN OPSLAG

#Vormajd vallen of stoten en stel het cbjectief nist bloot aan extreem hoge of
lage temperaturen of hoge vocktigheid,

#Indien hat objectief voor langere tijd wordt opgeborgen, kies dan voor een
koale, droge en bij voorkeur goed geventibearde plaats. Houd het obpectsel,
om beschadiging van de lenscoating te voorkomen, weg van mottenbalten of
naftalinegas,

#Gebrusk peen thinner, benzine of andere organiache schoonmaskmiddelen
am vuil of vingerafdrukken van de lensslementen te versideren. Gebnaik
daarvogs sen speciaal lensdoskie of lenstissues,

#Dit objectief is nist waterbsstendig. .!nrglr béj regen of in de busurt san
water voor dat hel miet nat wordl. L vben, inAerTe hanische
delen en slectrische componenten die door water Tijn aangetast, zijn in de
maskte gavallien nigl tegen rededijke kosten te harstellan

# Plotsslings tempsratuur verandering kan condensatie veroorzaken op het
opp-mllk vien da lens, Bij haet betraden van sen warme ki vanus de koude

#it, is het d het objectief in de tas te houden totdat de

TEMPArATULT v hat objectiel ongevwer Beli 5 BEn die wan o kEmertemgeratur
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Le agradecemos la compra de este objetivo Sigma. Para conseguir bos
majorad redulthded de du obptid lea atentamenle aale mancel &b
instrucciones antes de utilizario.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES (fig. 1)

(1) Rrogeca para filatros S Linga de ndice

&) A e enhodues £ Selector de enfogue
3 Escala de distanciag T Mestura

A Indica de profundsdad de campo & Parascl

CAMARAS TIPD AF DE NIKON

Este obpetivg funciona igual que las lentes de tipo G (sin Apertura) objetive
auto focss de Mikon. Dependiends de La combéinacion con la cimam pusden
aparecer sigunas restricciones. Para mas detalles puede consultar el manual
di ingtrucciones da la CAMara &0 cuastion,

CAMARAS TIPO AF DE PENTAX

[Este objethve Funciona ipual que las lertes de tipo FA (sin Apertura) objetive
auto focus de PENTAX. Dependiendo de In combinaciin con la ch pusdan
aparecer “ Ls alitas] . Para mas d lle=s pusde consultar o manual
du instrucciomnes do ln chmara &n cuastion.

COMNEXION AL CUERPO DE CAMERA
Cuando #l abjelivoe @ conecta a la chmara funciona del mismo modo que las
ohjetivos arig G it ol | e imstrucoionss: de su chmara.

#En Lo suparficie de ln montura EEilen wuna sere 08 CoMECToR alecIricos ¥

scopladores,  Mantdngalos HMpios pare ASSgural una COMects condaida,
Para praenic dafos & el objetive tengn sdpecial cuidado o1 Apoyads
cunndo camdbie de oplica.

#hlgunos accesorios tales como correertidores, tudos de estensidn, etc.,
eathn especisiments disedados para wn tipo de ob@etivos. Antes de
adguirir  estos  Accesorios, comprusbe o©on su  obpetivo Sigma la
compatibilidad de estos,

MODE AJUSTE DE EXPOSICION
Lo obgetivos Sigma funcionan sutomdticamente al conectarios a su chmara.
Por favor, consulte ol manual de su chmars,

ENFOQUE
Este ohjetivo, disshado por Sigma, inconpora un motor Hipersdnico (HEM).
Este propanciona un enfoque rpide y silanci

(SI0MA AF y CANOM AF)

Para utilizar ol autofoco, ponga el selector en la posicion “AF" (fig. .5 quiers
enlochr mangalmente pongs o selector &n La posicion “M° Ajuste el Toeoo
moviendo &l aro de anfoque.

[NIKON AF, PENTAX AF y SONY)

Para utilizar o aubaless, panga la chmara an &l modo AF y pangs el sslectar
du Lu dpteca on la posicion “AF~ {fig.2).5i quisre enfocar manusalments ponga
ol selectar en la posicidn “M” Ajuste el foco meviendo el aro de enfoque.

#Para cambiar el modo de enfogque de la chmara, mirelo en & manual de
instrucciones de la chmara.

#En las monturas Mikon, Pentas y Sony solo funclonan ol AF con culssnpos qus
soportan lag motores ulirasdaicos, como lop HEM o similares. En caso
CONLFAro &l AF estard desactivado,

#Este chjetivo tambsén permite el enfogue manual aunque ssbé en modo
sutomdtico. Con |la chmars pnlpa.radl para Mndn Digpars AF (ONE SHOT)
CAF-5) puade ajustar ol erfoque pusks que &l obietivg Ruya
enfocads awtomdticaments [y &8 parel missntras mantenga &l botdn

B pr

#Cuando utilice estos objetives en modo de enfoque marual es
mecomendable comprobar wisualments por o wisor cualguier cambio de
enfoque. Esto os debédo a que los cambios de temperaturs causan que
distintos slemantas interncs =& axpandan O contraigan (de modo Que na
coincids con la escala de dist; con la fectra). Este afecto
pusde ser mis ostensible en ajeste infinito.

ESCALA DE PROFUNDIDAD DE CAMPO

La escala de profundidad de campo le ayuda a revisar la profundidad de
campa [zona enfocadal de su posicitin. Por ejemple en ks figura (3), se
mmuestra la Tona de profundided de campo usanda un diafragma de F186,

PARASOL
Se incorpora con el objetive un parasol extraible de tipo bayorets, Este
pirasol ayuds & prevanar bos destellos y eflejos producides por s i "

ambiental. Al conectasds comprube gue ﬂuﬂd- completamaente sujeta. (fig.sl.

#Cuando tome fotografias con el flash incornporado de la chmar, retire el
parasol para evitar vifieteados &n | imagen.

#Para guardar ¢l chjetiva y &l parasol an Bu CAjA PRIMEo [iene que BACAF &
parasol y despuds imnertirks &n el obgetnee (g 50,

FILTROS

L it e util un filtrs cade vz, Unilizas dos o mbs filtos & La
waz, aapecialments los de e coma &l polarizador, pueden causer
i O,

#Cpanda wiilice un filtro polarizador en wna chmars AF, obsens que sea de
tipo circular,  5i utiliza wn filre polaizador de tipo linsal, el enfoque
sutomdticn y la expadicabn automitica pesden funcionsr incorrectamanta,

CUIDADOS BASICOS ¥ ALMACENAJIE

#Evite los golpes o la exposicstn & temperaturas extremas. altas o bajas, yio
humsdad.

#En caso de almacenaje por wn tiempo prolongado, elija un lugar fresco y
seco, praferiplements con Dusna ventilacion. Para evitar daics en )
Tratamiante de ks abjetivos, aléjelos de Was bolas o gas de naltalina,

Mo utilice diluy lifia w otros limpiad orgimicos para Bmpiar la
suciedad de los ob_n:rml Para limpisros wtilice un pato de tels suave o
limpia abjeteos,

#Estos objetivos no son impermeables. Cwando los utilics en la Buvia o
cerca ool agusa, asegirese de mantenerio seco.  Es  pricticamesnte
impaosible reparar los mecanismos interncs, slemantos de cristal y
componanbes elctricos dafiados por el agus.

#5i hay cambHos sGhitos de temparalura pusds haber CONdEnsacidn o walo en
e supierlicie del objetive, Cuands entre an una habilacion calida, vineenda

de un lugar frio, e dakl & by &1 BU Chja MEELE que

B lemparalurs 48 i & la de L habitacitn.
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Vi ringraziamo della preferenza eccordataci con Macquisio del vostro nucve
ohisttivo Sigma. Vi raccomandiamo di leggers attentaments |@ presenti
Istruzionk prima di comi a usario Coe dolo maglic, vi sard facils
otternerne la mighari prestazioni & soddisfanoni.

ELEMENTI CONSTITUTIVI (fig.1)

A Poeradiliri frantale o vite & Scaln dedle profondia oi (B Selettors i fugss
&/ Ghiera di messh & et campo T innaate

3 Geals delle digtanze S Indice di collimazicons (B Paraluce

FOTOCAMERE NIKON AF

Il funzionamanta di quasto obisttive & uguals al Tunzionaments degli obbeting
Mikon autofocus tipo G (senza ghiera ded déaframmi). Secondo la fotocame s
sulla quale viens montale, alcume fenrioni polrabbers non eddere allive, Per
maggior dettagli bisogna leggere il manuale duso della fotocamaera.

FOTOCAMERE PENTAX AF

Il funzionamento di questo chisttivo & ugeale al funzionamento degli obiettig
PENTAX autofocus tipd FAJ (senza ghiera dei Saframmil. Secondo la
fotocamera sulla quale viens montato, aloure funzioni TON ESSare

potrabbero
attive. Per maggion dettagli bisogna legpens il manuale d'uso della fotocamers,

APPLICAZIONE SUL CORPO MACCHINA

Urd welta cha Bvielé innadtato |6 foom nel porteottics della Toletamedns,

funzicnerd automaticamente allo stesso mode di un obiettive normale (v

intrurions par Fuso della foacamsena),

#La superficie dellEnnest A N certo di contasti eletirici &
altri &l i e Wir diamo di curared ks pulizia, |
contatti sono molto delicati. Durante b operazioni di cambio di oftica,
SppOREiate Mobisttive s wna supsrticis idonea badando & rivalgerms in gio
L parte della lente frontale per evitare di danneggiare i contatti in guestione.

#Diversi complamenti oftici, come | cofventiton di Tocale & montaggio
postenons, | tubd estonson, scc., sono roalizzati sspressaments  per
obigttivo predisposti.  Prima di procuran scceasori del genere, sooertabe
che il wostro cbiettivo Sigma sia r.mnlhbtl.-i & che funzicni conretiaments
coni &t i o gui

IMPOSTAZIONE DEL MODO DI ESPOSIZIONE
Ums  waolts mostats  sulls  Tolocamess, 'obiettive  Sigma  funriona
o Bl consuling b struzioni per I'uso del conpo macchina,

MESSA A FUDCO

Ouesto obiettivo inconpora un motone ipersonsco (HSMY, il guale permsstts una

pil velooe @ silenzioss messa a fuoco automalsca,

(SIGME AF & CANOMN AF)

Par attreang PAUtoTecus, impastans | meaiia & Tuoco scagliends, sulloebiattive,

la posizions “AF" [fig 2. Quando si desidera mettere & fuoco manuaimente,

scoglisre, sull'obitive, la posizions “M7, In guesto caso =i mette a fuoco
ructando la ghiera di messs & fusco.

(NIKOK AF, PENTAX AF o SONY)

Par attivare sutofocus [E Aulla i A, s dalith AF &

scogliere, sulfobisttio, la posizions “AF" (fig.Z). Suando si desidera mettere a

fuots manualmente, scegliors, sullobiettig, W posifons “M" In guesto case

si mette a fuoco ruotando la ghiera di meessa a fuooo.

#Consultare il Bbretts distruziond dells ftocamans per variane la modakith di
messa a fuoco.

#Per allacchi Nikon, Pentax & Soey 4 podaible usare solaments la modalitd
AF guanda il corpo macchéna riconcsce il motore a ultraswani, comae lo HSM.
La mepdalith AF noh & posaible &8 il COPpo MBCching HoN ACORDEDE GUED
tipo di motoes.

#Dheilo obistlneg lascia la fscoltd di mattere & fucco Mmanualments perging
ad autofocus inserite. Se infatti la fotocamen & predispesta per il modo di
fungichamento One Shat AF (AF-5), nen o che da premens & mels cores il
pulsants di scatto & da far intervenire il meccanisma di messs & fuoco
agtomatica (con successivo areetal per ottensns, mesdiants b gh'-lni di
massa a fusco b, L v “pavsor " chet 5i prefi

# 50 waabe Nobiettivo con messa & fuoco marwale, scoertater della -‘ll‘rﬁ.ﬂi
del guadre mediante csservazions diretta dellimmagine che si forma nel
miring. Lopararions & vivamente dabile in idherar dagli
scostamenti al quall # plano di messa a fuoco pud endar soggetto in caso di
tori sbalei di temperaturs, par effetio dei quali diversi slementi ottici
dellobiettivo possono dilatarsi fino a entrare in contatto reciproco. Per la
regolarians sull'infinita & préevista una . BpaGiabe,

SCALA DELLE PROFONDITA DI CAMPO

L sichla delbe prafenditd di campo aiula a $tabilive Fedtendions dells fond &
fuoco dells fotografin che scottate. Ad esempss, nella illustrazions (3) &
visualizzata la rona dells profondith di campo quando si usa il diaframma a
F16.

PARALUCE

Il wostro obiettive & cosredato da un paraluce staccabile con attacco a

baionstta. || paraluce previene efficacemants i riflassi intenmi & la immagini

tantasma che pessong prodursi con urfiluminazions controluce. Dopo anver
prpli il paral vi Ghe gia pert b Figa)

#Far riporra Uobledtivo, il parsluce pud sssare applicato anche all'incontrans,
iig 51

FILTRI

#5i pud wsane un solo filtro per volta. Con limpiege & due o pid Filtr efo di
filtri motto spessi (come | polarizzator) & facite incorrere in vignettature.

# 50 valate adaperars un polariznatons con uns folocamena AF, sceglistelo del
tipa “circolars”. Un polarizzators “lnsare”, infatti, ped compromsttars (L

ragolans funzi wia dellautol che del sist di eep
automatica.
CURA E CONSERVAZIONE

#Proteggate Cobsttive da cadute @ Colps, od enitate di espodlo ad alte
Eemperature o wmiditd eccessam.

#ln pravisions di un prolungate perioda di inutilizes, conservate Mobisttive in
un posto fresco, asciutio e, possibilments, ben -nlm E-.nuu di npurlnl.
vapori o canfora o naftaling, che potrebb i
Fivistimasnti antirifsssl.

#Mon usate solventi, benzina o altri detesgenti organici quando si tratta di
aleminang dagl slementi oftici tracce di $porco o impronte digitali, Ripuliteli
inwece con un panno morbido inemidito o con una cartina per lenti.

#Lobigttive nom & imparmeabile. Fabe che non si BN quands ko usate scits
I ploggia o vicing alfacqua. Spessso | mecoanismi internd, g slementi ottici
# i componenti elettnci vengono danneggisti irimediabilments dalfacqua,
tanto da renderne impossibite qualsiasi rparazions.

#lmprowviss sbalzi di temperatura possono favoeire la formaziors di
condanss o provecars la welatura della lente frontade. Duando enitrate inun
vang riscaldato menatre fuor fa molto Treddo, vi cmiﬂiam di banens
Uobésttive nella relativa custodia finchd Ia sua temporatura non sh sard
adattats alla termparatuns ambsente,

CARATTERISTICHE TECNICHE
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INSTRUCTIONS BRUKSANVISNING
BEDIEMUMGSANLEITUNG  BRUGSANVISMING

MODE D"EMPLOI LilaR g
GEBRUIKSAANWIIZING MET

INSTRUCCIONES PYKOBOLCTBO NG SKCIUTYATALRM

ISTRUZIONI PER L'USO MANUAL DE INSTRUGOES

Tack for a1t du valde Sigma. For att 38 ut stérata mbjliga nytta och nig av
ditt Sigma objektey, relommenderar W a1 du lleer  igenom  denna
brubaamisning innan du bisar amdnda ohjektivet,

DELARMNAS MAMN ifig.1)

(i Filberganga S index linge

2 Fokusring & Omhkopplane fokusfurktion
3 Avstiindsskala T Fattning

) Shirpedjupsindo: & Mot jussioydd

NIKDN AF KAMEROR

Dotta objsicti fungerar pb samma sitt som Mon G (utan blindens) sutofokus
obpektiv. Bercends pd vilken kameramodedl som amvknds, kan vissa funiticoner
skilja. Far ytterligars detaljsr om detta, se kamerans brubsamasning.

1)

Tak fordi Dw har kebt ot Sigma objektis. For at fi den maksimale ydesvne of
gmde ol Deras Sagma objektn, anbafaler vi, a1 Do |Eser danng Brugiwsjidning
grundigt inden objektivet bruges.

BESKRIVELSE AF DELENE (fig.1}

1) Filterindakruningageveind 5 Index

# Foluseringaring & Fokuseri romskifter
@ Afstandsskala @ Bajonstiatring

@ Dybdeskarphedsskala B Medlysblande

NIKOM AF KAMERAER

Dette objektiv fungersr pd samme mbde som Mikon G Type awtofolus
ohjaktiver (objsktiver uden blmndeindstilling). Afhmngig af kamaramodel kan
der vmre visse begransninger i funitionerne. Se kameraets brugsanvisning
for flare oplysninger.

PENTAX AF KAMERAER
nmr uhmrtw fungener pd aamme mdde som PENTAX FAJ Type autolokus

PENTAX AF KAMEROR
Dltt.l vuh'-ktrf luln,glmr pl samma sitt som PENTJ.'P: Fi) [wtan Bd&nd,
-] {e ph vilken | som anviinds, kan vissa

funkticner lkilil:. For ytterligare detaljier om detts, se kamerans
brubsamisning.

MONTERING PA HAMERAN

Sigma objektiv har exakt samma fattning som din kameras originalobjektiv.

Félj dirfér bruksarisnengen till din kamera for st sitta ph och taga av

abpekii,

# P fattnéngen finns ot antal elekiriska kontakter och kopplingar,  Se till att
hilla dessa rena For att Fh bdsta kontakt. Vid objektiviyte, se till amt
abpektivets front hills reddt far att wndvika att objektvet skadas.

#innan du koper extra tillbehde sdsom tex converter och mellandinger,
konirolbera et de fungarmr och passar tillsammans med dith Sigma objaktiv.

INSTALLNING AV EXPONERINGSFUNKTION
Sigma objektie stills automatiskt in pd ritt funktion nir objektivet monteras
pd kameran.  Se din kameras bruksamisning.

SKARPEINSTALLMING

Detta obijektiv r forsett med en inbyggd HSM-motor (Hyper Sonic Motorh
HEM-motom medger snabb och tyst automatisk skirpeinstilining.
(SHEMA AF peh CANOM AF)

Fidr autcdokus funktion valj fokus lige ph objektivet till “AF~ (bad 2. Om du
Gnakas wtt fakusern manuallt, welj fokis 16ge pd obpektit § lage "M~ Du kan
nis Fokuserns genom att wida pd objekiivets fokussing,

(HIKOM AF, PENTAX AF och SONY)

For autofokus funktion valj fokus lige pd objektivet till “AF" (bad 2). Om du
dnskar gtt fokusera manusllt, vl fokus lige pd objektivet i lige "W~ Du kan
nu fokusens genom att wida pd cbjektivets fokusssing.

#Vanligen |8 | kamerans instndtionabok om hur da Bndrer Tolosserings
liget.

& Fér Nikon,Pentax och Sony fung: endast fodous med k huss soem
stidjer ultraljudsmator typ HEM. Autofokus k inte att fungera om
kamerahusat inte stéd jer denna typ av foluseringsmatar.

& Mad detta objekiiv kam du sthlla in skarpan maruallt ven | autofokuslige.
Mad kamaran instdlid ph One-Shat AF b\F 5), e det att justern skirpan
manually sfter det att objektivets aut stannat, sd Lange som
Hamarans aviryckans hllll habwigs nartyckt.

#For att unchika skador pd objektivel undvik att manwellt wrida pd
ohjektivets fokusenngaring ndr chjektivet &r instdllt pd avtofobos.

SKARPEDJUPSSHALA

Shkirpadjupsskalan pb objektiat hillper dag a1 komtrollers skbrpadjupet pb
dim kompagition. T ex i figur (3], skirpedjupsfbltet wisar skBrpedjupet nir
bldndane 118 anmdnds.

MOTLIUSSKYDD

En metljusskydd av baganettyp medibljer Sigma objektiv, Motljussiodder

skyddar mat ot obnskat ljus plverkar ding bilder, Det skydder ocksd | viss

mdn lingytan mot slag, repor och regn (fig.aL

#Tink ph att motljusshyddat kan skirma av Blivtjuset vid Totogratering med
kamarans inkeyigda blixt,

#Vid samtidig forvaring av objektiv och motljusskydd | medfidjande viska,
tag férst aw motljusskyddet ooh skt sedan pd det bakfram pd objeitivet
{Fig.5L

FILTER

®hrvlind endast #1n Filter | taget. Fler filler eller riktigt tjocka Filter kan
areaka vinjetbering.

# Arwnder du polarisationsfilter se till att det &r av den “cirkulém® typen som
passar till autofolus.

VARDA DITT OBJEKTIV

# Unchil stroma tempematuner och shydda objektivet mot stdtar och slag.

#Vid ingre tids fdrvaring vaij en kall och torr plats.  Undvik raftalin som kan
skada ohjektivets antirefecbahandling.

# Arwiind aldrig tinreer, bersin eller andra organsska vitskor. Vid rengoring.
anviind en mjuk linsputstrasa som du kan kdpa i din fotoaffar.

# Dbjedktiead Ar inte waTlenahkart, Shydda det mat regn, 00 aller vaTlensthnk,

# Piateliga temparaturviiclingsr kan oreska kondens pl objektivet. Wnts
tills objektivet (och kameran) fitt samma temperatur som omgivningen
inran du anvinder dan igen.

TEKMISKA DATA

|Uppbyggnad 11-13 | [Farstoringsgrad 152 |
IB-II.EMnIo-I B34 | Filtar BTmm
Minata blindans 18 | M [diam, :-fllnﬂ:l 77 W Bhnm
Mangrins 3cm Wikt Bfifig

Mbikin ook vt glller GRGM farining.

I wden blerdeindstillingl. Afhengig af kamaramodel kan
ﬂl" wEmre -ﬂm bagrananingar | funkticnarne. Se kamermets BrugRanvisning
for flere oplysninger.

MONTERING PA KAMERAHUSET

Dwtte ovjeitiv vil, ved pismtning ph kamemahuset, automatisk hmprl ph

najagligt samme mbde som Deres normale abje Se venligst wajledningen

i kamerasts brugsamisning.

*+P bajenetfatningens overflade er der o1 antal koplere of slektrighe
Wontakter. Serg for at disse or rens for at sikre god forbindelse. For at
undgh beskadigelae af objektivet, serg da for ot placers det med front
nodad ved obpektvshift.

Ollam tilkshesacdels som fLeks. b k tire, el

., or speceelt designet &l bIlllﬂTbl nlllrlhtmr Far De anskaffer Dcm
I-HB-I"l'll- dede, Uw da farat Deres Slrﬂ! objektiv for &t aikors Deen At
duette Passer samman, of at de to dele wil fisngere optimalt sammen.

VALG AF EKSPONERINGEMETODE
Sigma objektivet fungerer automatisk efter montaring pd kamerahuset.  Se
werligst kamarasts bragsanvisning.

FOKUSERING

Dette objektiv har Sigma's indbyggede Hyper Sonic Motor (HSM). HSM sikrer

&0 hurig o Lydles fokusssing,

{SIGMA AF og CAMON AF)

For awtofokusfunktion stilles folusvaslgeren pd objektivet (Fig.2) pd “AF°

ndstilling. Hvis du ensker at fokuseres manuslt, stilles folssvmdgeren pd "

ndatilling. Du kan justers fokuseringen ved at dreje fokuseringeringen.

(MHIKON AF, PENTAX AF og SOMY)

For sutofokusfunktion valges AF funkticn pd & it og fak Igaran pb

abjektivet (Fg.2) stilles pd pd "AF" indstilling. Hyvis du enshker at fokusere

maruwelt, stilles fokusvmigenen pd “M" indstilting. Du kan justers foluseringen
wed a1 dreje foluseringsringen.

*5e venligst | kameraets brugsanvisning hvordan | s fok
wiElges.

# For Nikon, Pentax of Scry modeller, er det kun muligh at arsends AF mad
amershuse der understetter motorer drevet af ultradydbelger sd som HEM.
AF vil ikka fungess wis kamarahusst (kke understatter donng motortypa.

& Dwtte objoktiv giver ogsd mulighed for ot fokusens mansslt, selv om det er
lilﬂ-l"."t il l«tﬂfﬂml- Mad kamaraat indstiller ph Ome-Shot AF (AF-5), kan

15, after a1 ohjakiivet har fob at tigk
mang udllll-iﬂnlmﬂ trylkkes halvt ned,

#Nir man bruger dette objektiv i manuel fokus, vil v anbelale a1 man
bakr@dtar den korrakta fokudeing | kamaraeta aager. Dete anbelales, Tordi
der  kan forskomme minimabe fokusmndringer P g A ekatreme
e peieriTurfarkydninges, il ketigen kan farhriage ot ankelte komponsnter
i ohjektivet kan udvide sig. Der ar taget hajde for dette, nds chjektivet stilles
il usndaligl,

WBW‘I‘IEM

Dyt d L hjmdpar dig til at hnntwll.pﬂ WWMWWHH
i billedat. | lh.llrﬂpl.ll (fig-3) vises dy |se af
tlmnde F16.

MODLYSBELAENDE

Till abjektivel medfslger an modlysblende med bagonatfatming, Modiysblmnden
it h gor fleiser, “spogelseshilleder”, of andre wonskede

foratyrrelesr vad oplagelser | modlys, Ved phmonteringss, vier da sicker pb

at modiysblmnden er drejet sd den sidder helf fast (fig.4)

#Nir man tager billeder meed den indeyiede blitz, & dat tilrddeligt ag ferme
modiyshlmnden, da denne ellers vil skanrmae af for blitzens udiadning.

®For At opbevare ohjes of diysblamnden | #lwiet, afmonteres
modlyablmnden hvansfer den dt. (g5

FILTER

#Der bar kun benyttes o1 filter ad gangen. Amendetss al 1o aller flare filire,
of specielt tykkers filtre som et polarisationsfilter kan medfore vignettering.

#Nir der banyttes of polarastionfilter aammen mad ot autafokusobjekin,
benyt da et filber af den cirkulmne type.

GRUNDLEGGENDE VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING

#Undgh hirde sted, samt at wdsmite ohjektivet for meget hajo eller lovwe
T pelraurer,

# Hvis Do skal opbevare objektht uden at bruge det | lengens Tid, velg da ot
laligt og tert sted. For at undgd st sdelmgge antirefleksbahandlingsn pd
linggovarfladerns, ber det holdes Borte fra melkugler og anden kemisk
plivirkning.

#Benyt ALDRIG Fortyndes, Banzin sller sndne srganiske ophieningamidien 13
at fjorne fingeraftryk sller snaws fra linseoverfladen. Renger ken ved at
bruge en blad cbjektivklud eller linsspapir,

& Datte objektiv or ikke vandiamt, Ved brug | egmejr, ved vandet of ignanda,
sarg da for at holde det tert. Det il ofte veere umuligt at reparers
linggelemanter of alekironiske kompananter Ger har vmrat § forbendelse
med vand.

#Pladsalige temparaturudsving kan forhreage, at kandens eller dug vl opeth
pd objektivets overflade. Ndr det er koldt wdenders, og man traeder ind i et
warmnt rum anbefales det at babolde objeltrat | tasken, indtil cbjektivets of
rummats temperatur normer sig hinanden.

TEKHNISKE SPECIFIKATIONER
AntalGeswelamenter | 11-13 | [Forsterelsengrad | 153 |
Bynsvinkel 634" Filtergaving E7mam
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N'llﬂ da ITI-FI. QUETEMOS AEFadecer-Ing & aquikcho deita objectiva Sigma.
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OMUCAHWE YACTEW OBLEKTHBA (PHUC. 1)
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..... entretanto, uma beitura atents deste manual, antes de &
uhllur & fim da consaguir obtar o8 malhorss resultados.
DESCRICAD DOS COMPOMENTES (fig.1)
(i Anel de encaixe de filtro (§ Linha de indice de focagem
(2 Anel de Focagem (i Selector do mode de focagem
(3 Escala de disthncia T Baionets
@ Escala das profundidades de campo (8 Péra-sol
CAMARAS NIKON AF

Esta objectiva funciona comao as objectins Mikon de focagem avtomitica tipo
G (sem snel de abertura). Cemas Tungdes poadem nbo ester digposiveis
iconforme a combinacdo objectiva / cdmara). Para um esclascimento

pleta, congulte o i de ingtrugies da SR Chmans,

CAMARAS PENTAX AF

[Exta objectiva funcions como a8 ohjectivas Pentax de focagem automitica da
tipo FAJ (sam arel de abertura). Cortas fungdes podem nio astar disponiveis
(eonforme & combsnacho objectiva’chmaral. Para um  ssclanscimenta
compheta, consults o manual de instrugdes da sua chmara.

COMO PRENDER A OBJECTIVA AD CORPO DA CAMARA

CQuando prarder a objecta &0 corpo da chmars, a mesma funcionard
automaticamentes, como se foiss uma objectiva da marca da sua chmara,

nmmwn‘lmmmhli,, i B
npanenesod palore ofesrmana. Bo wolescaeme NOBPEREHEE MELIHEOWOD #
EOHTACTOR, NPCEICAATE. YT0 Ak CTARHTE O0WACTHR 00 M- aoku0L
B, B0 PR CRAL DL TR

& BONbiiios EFWRCTRE ARCOOCYBEOR,  TEOG K TeReielR T,
FTRTHHETR LSS KON W T 1, GO © o oo TR P
1 ol I ¥ Mpets s npschip ThEOR
NPOBEAIT 370 CORMGCTHOCT C Balse) SOLBETHROM Sigma

YETAHOBKA PEXMAMA OTPABOTKH 3KENOIALIMK
Korna oluaaTan Sigma yOTREORH WA KRAMRDE, OH ARTCAMATHICKA HEHRSMHIT
paorars ma ofermnshipanEod ofverman (Cu. mscToyELINK & CaMes )
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c It o respactivo manual de instrugdes.

# Na rona de encaine da objectiva existem virios conlactos shctncos &
alectrtmecos. Mantenha-cs limpos de forma a garantir uma boa Lgacho.
Enguants estd & mudar a objectiva, certifique-&8 dé que a colota Som a
parte frontal para baixo a fim de evitar danificar a suparficie de sncaice.

# Muitos acessirios como of tele-conversores, tubos extenshweis, etc., sdo
mapecilments feitod para deerminadas objectlives. Antes de comprar
astes acessdrios, wevifigue na sua ohjsctiva Sigma a compatibilidade, & o8
astes vie luntionar devidaments,

AJUSTE DO MODO DE wusn;ln
A abjectiva Sigma funci q
Consulte o manual de instrugpies da sua chman.

FOCAGEM

Esta objectiva vem com o Motor Hipar Séaico (HEM) da Sigma incorporado. ©
HEM parmite um ripide & segens auto focs

(SIGMA AF & CANON AF)

Pars utilizer & 'Mw Butomatica, salecciong o mado de waﬂ “AF™ na
objectiva. (fig.Z] 5o desejar usar a focagem manual, cologue o selector do
moda de focagem da sua chjsctiva na posicho “M™. Pode ajustar a focagem,
rodando o ansd de focagem.

do & fimada na chmara.

(NIHOM &F, PENTAX AF & SONY)
Para utilizar a focagem automidtica, ponha a sua chmara no modo de focagem
AF & aalecei o medde de fetagem “AF ra obpscti. (g2 56 deasjar wiar &

focagem manual, coloque o selector do modo de focagem da sua objectiva na
posichn “M”, Pada ajustas b Focagem, rodanda o anel e focagem.
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‘#Congulte o manual de irstneghen 0a sua chmans para mais informagdes
acerca da selecgdo do modo de focagem.

# Para Mikon, Pentax ¢ Sonyg 86 & possivel usar o AF com cimaras que
BUPDrDEM motonid ConduTidon por ondas ultma sbnecas como O FHSM, O AF
nda funcionark se o corpa da chmara nio lupurt.lr sste tipo de motones.

# Esta objectiva t permite fi em modo Auto
Focus. Com a miguina na opgio 'ﬂniﬁhut A.F (AF-5), pode ajpustar &
focagem manualments apds o suto foco da objectiva (e paragem), enguants
0 bt pi &St & saF pramido.

Ao utilizar asta chjectiva no modo de focagem manusal, recomanda-ss que
wonfirme a focagem correcta no visor, em vaz de confiar exclusivamente na
wscala de disthncias. Esta precaucds justifica-se porque pode haver uma

dan;a na Fothg dinadle & ihphel sxlraman de DEMperlurs e
podam Causam a nl.lt.lq:ln ou & nm-q;.l-u o Wl cn:mpnnlma. s
bjectiva, Tame aap LT o Fascr e i

ESCALA DAS PROFUNDIDADES DE CAMPO

4 oscala das profundidades de campo ajuda & confemar a profundidade de
campd (& roms de mitkder) da sua fotograls, Por sxemplo, na figura (3], &
mostrada a zona da profurdidade de campo quando & usada o abertura F18

PARA-50L

Juimtn com esta objectiva, vem tambsm um pdirs-sol destscivel tipo haionets.
Este ajuda a prévenir o flare & o efeito fantasma nas fotografios, gue sde
causados pola luz excessia o provenients de fora da drea da fotografia. (fig.s)

% Quanda tirar fotografiss com o flash incorporsdo da chmars, recomanda- S
que retire o phra-sol pars ewitar cortar algema lur do flash, que pode
provocar uma somibra na fotografia.

% Para oolocar a objectiva & o péra-sol na bolsa, & primeino necessdrio
ramead & DAFR-a0l, & WAET B coloth-lo Al podicda ifmeerid na cbjective,
[fig. B

FILTRO

& 56 s deve wtilizar um filiro de cada vez. Se usar doés ow mais filtros, oo
filtros mais espessos, coma os filtros polarizadones, pode causar o afsito
A vinksatagam.,

# Quands usar um fltrs polarizadar com uma chmara AF, yas um do Ripo
i ngu las.

CUIDADOS BASICOS E ARMAZENAMENTO

# Evite guaisguer choques ou & exposicho o tomperaturas excessivas ou &
hamidade.

& Pars armarenamamo per um (oago periods de tempo, escolha um loeal
fresco & seoo, de preferdéncia bem wentilado. Para evitar danificar a
coberiurh da obpective, mantenha-a fora do slcance da naftaling ou de
produtos similanes.

& Nio wlilive dilusntes, benzing ou outrok produtos de limpeea orglinicos
Pl P & sujidade ou as dedadas dos componantes da ohjsctiva.
Lirmge com wm pano macss & humedecido ou com um tecido pripric pars
limpaza de lentes.

# Esta objectiva nbo & & prova de sgua. Quando a usar & chuva ou perio de
wn impaca qué ela e molhe. E quass sampre impossivel raparar

intermos, ol da objectiva & componentes sldctricos,
-umlhc-.luu paln fgus.

# A5 mudangas bruscas de temperatura podem causar condensacdo ou
ambaciar & superficss da objectiva. Quando entrar num quans Aguecida
winda dum exterior fric, & aconsslhdvel conssrvar & objectiva no sstojo abé
e B Sl tempRraturs S8 Sproxims da temperaturs ambisnts
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4 COLYER, BRURESEDL BROTEIDE ERMLTIEY.

E The glass materisls usad in the lens do not contain srwironmentally
hazardous lesd and arsenic.

D Das Glas, das fir das Objektiv verwendet wird, enthilt lein
umweltschddliches Blei und Arsen

F Les verres wlilisés dans cet objectif ne contiennent aucune matidre
muisibles & Penvironnement tedles que e plomb et Farsenic.

W Ow glassoort die in dit objectief gebruikt werd bevat geen milisu
belastend lood of a reenicum.

Es Los materiales smpleados en &l objetivo na contisnen productos nocivos
para la salud ni sl medio ambiente.

| Le materie vitness usate per la realizzazione dellobiettivo non contengono
plambo né arserico, sostanae potenzialments percolose sotto §l profilo
scologico.

5§ Det glasmaterial som inglr i detta objektis inmehddler inget maljatarligt bly
alber arsenik.

Dk Glasset anvendt | dette objektsy indeholder ikke miljpskadelig bly o
arsen.
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